O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0407U002020
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 15-05-2007

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Croi1 XyHWKeEH

2. Suy Chungen (Xu Hongzheng)

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.02

Ha3zBa HayKoBoi creniajJibHOCTI: Pociiicbka MOBa

T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
Jata 3axHcTy: 13-04-2007

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOIO: 8.030502

Micue po6oTH 34,00yBayva: XapkiBcbKuil HaliOHaJIbHMI YHiBepcuTeT imeni B.H. Kapasina
Kopg, 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHHS: Yxpaina, 61022, M. XapkiB, maiigan CBoboau,4
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHOi BYEHOI pagH (pa30Boi CleNiaai30BaHOi BY€HOI pagH): K 64.053.03
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0CO0M: XapkiBchbKuil HallioHaIbHUI YHiBepcuTeT iMeni B.H. Kapasina
Kopg 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHHS: Ykpaina, 61022, m. Xapkis, maiinan CBo6oau,4

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHUX PYyOPHK: 16.21.61

Tema gucepranii:
1. MoBJIEHHEBUI KOHTAKT Y CY4aCHOMY POCIMCbKOMY CIIJIKyBaHHI: KOMYHIKaTUBHO-TIParMaTUYHUM i

COLIIOKYJIbTYPHUI aCIIEKTU

2. Speech contact in modern Russian intercourse: communicative-pragmatic and sociocultural aspects

Pedepar:

1. O6'exT - MOBHi OfMHMIIi POCIICBbKOI MOBI, TpU3HAYEHHS SIKUX - BCTAHOBJIEHHS], TIiATPUMKA U 3aBEPIIEHHS
MOBJIEHHEBOT'O KOHTAKTy; M€Ta - 3'SICYBaHHS IParMaTUYHUX, KOMYHIKaTUBHUX i COLLiOKYJIPTYPHUX YAHHMUKIB, 10
BIUIMBAIOTh HA Bif16ip Ta BXXMBAHHA 3aCO0iB MOBJIEHHEBOTO KOHTAKTY B CY4aCHOMY POCINICbKOMY CIIiJIKyBaHHi;
METOJU - OIIMCOBUM 3 BUKOPHCTAHHIM IPUIOMIB e piHITUBHOrO, iIHTEPIPETaTUBHOTO (IVCKYPCUBHOTIO) U
IIOPiBHSIJIBHOTO aHasli3y; HOBU3HA - BIIEpIIE KOMIIJIEKCHO OIMCaHi 32CO001 MOBJIEHHEBOT'O KOHTAKTYy Cy4aCHOI
POCIICbKOI MOBM Ha NIEPETUHI IPArMaiHrBiCTUYHUX, IUCKYPCUBHUX 1 COLIOKYJIbTYPHMX HAYKOBUX IapagurMm, 1o
006'eIHaHi aHTPONOLIEHTPUYHMM MiIX0A0M 0 (AKTiB MOBY i MOBJIEHHS 3 ypaXyBaHHSIM aKTUBHUX IPOLIECIB Y 11iil
cdepi, 06IPYHTOBAHO MOJIOXKEHHS IIPO MOJIPYHKIIIOHAIBHICTD IePeBaXXHO] 6iNIbIIOCT] BepOabHUX 3aCO0iB
MOBJIEHHEBOT'O KOHTAKTY, iX CUTyaTUBHY Ta MO3ULiAHY 00YMOBJIEHICTb, BUSIBJIEHI OCOOJIMBOCTI BXKMBAHHS
pi3HOMaHITHMX 32CO0iB KOHTAKTy B CYy4aCHOMY POCiliICbKOMY CIIiJIKyBaHHi, ix crieundika 3 norsusigy iHogpoHa - Hocist

KUTaANCbKOI MOBJIEHHEBOI KyJIbTYPU; PE3YyJIbTAaTH - BUSBJIEHI IParMaTU4Hi, KOMYHIKaTUBHI 11 COLiOKYJIbTYPHI



YUHHUKY, 110 BIIJIMBAIOTh HA BifIGip i BKMBaHHS 32CO6iB MOBJIEHHEBOTO KOHTAKTY B CyYaCHOMY POCIFICBKOMY

CITiJIKyBaHHI Ta 3yMOBJIIOIOTH iX AMHAMIKY; rany3b - MOBJIEHHEBE CIIiJIKyBaHHS

2. The object is Russian language units intended to establish, maintain and complete speech contact; the aim is to
ascertain pragmatic, communicative and sociocultural factors which influence selection and use of speech contact
means in modern Russian intercourse; the methods are description, definitive, iterpretative (discursive) and
comparative analysis; the novelty - for the first time there have been described speech contact means in the
modern Russian language in the combination of pragmalinguistic, discursive and sociocultural scientific paradigms
united by anthropocentric approach to language and speech facts taking active processes in this sphere into
account; there has been substantiated the statement about polyfunctionality of most speech contact verbal means,
their situation and position conditionality.

Jep>kaBHH peecTpaniiinuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiJILHOCTI:
ITiZcyMKH BOCTiI>KEeHHS:

ITy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConuiaIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHcCepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:

VI. BizoMocTi Npo HayKOBOT0 K€EPiBHUKa /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. IlleBesnieB B.M.
2. Shevelev V.M.

KBasigikanis: k.¢dinosnn., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa indpopmamnist:

IloBHe HaliIMEeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpapsiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiniliHuX OIIOHEHTIB Ta PelleH3€HTiB



OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Kocmena T.A.
2. Kocmena T.A.

KBasigikanis: .¢pinon.n., 10.02.01, 10.02.02
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa indpopmamuist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KEeHHSI:

dopma BiracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHSL:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBuuie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Mocenan O.I1.
2. Mocenan O.I1.

KBasiikamis: k.¢inosnn., 10.02.02
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocosyerbes
JoparkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudgikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTn

VIII. 3ak1104Hi BiZOMOCTI
Byache IlpizBuie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BiiacHe IIpizBuine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOrO Ha 3acCiaHHi

BignoBigasibHuUI 3a MiATOTOBKY

00JIiIKOBHX JOKYMEHTIB

I'ynak A.T.

[ymak A.T.
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